B.A. SLING POINT FOR RUGER® MINI-14® & RUGER® MINI THIRTY® -
B.A. SLING POINT FOR RUGER MINI-14 & THIRTY 2008/LATER SS

Upgrade your factory gas block with their original B.A. Sling Point gas block cap

designed for the Ruger® Mini-14® and Mini Thirty® 2008 or later in Black or

Stainless are compatible with Mini-14® rifles with a factory flanged .625™"

diameter barrel manufactured in 2008 or later, with a serial number prefix of 508 R
or higher. Additionally, Mini Thirty® rifles with the older factory straight pencil w‘
.625"" diameter barrel and the new factory flanged .625"" diameter barrel will be J
compatible. 2007 or earlier in Black or Stainless are compatible with Mini-14® w
rifles with a factory straight pencil .562"" diameter barrel manufactured in 2007 or

earlier, with a serial number prefix of 181 through 199, but not including 580 or

higher. B.A. Sling Point Features: Replaces the factory Ruger® Mini-14® or Mini

Thirty® gas block cap Integrated sling attachment point It's BadAss

Specifications: Material: 303 Stainless Steel / 4140 Chromoly Steel Finish:
Stainless or Black Oxide Length: 1.25” Width: 1.75” Height: .5” Weight: 1.3 oz.

Attributes

Name: B.A. SLING POINT FOR RUGER MINI-14 & THIRTY 2008/LATER SS
Manufacturer: SAMSON MANUFACTURING CORP

Product no.: 430107474

Mfr. No.: 04-06102-00

Color: Stainless Steel

Delivery weight: 0.037kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 32mm

UPC: 850028390870

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den B.A. Sling Point flr
Ruger® Minil4® &amp; Ruger® Mini Thirty®

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den B.A. Sling Point von Samson Manufacturing Corp entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um deinen Ruger® Minil4® oder Mini Thirty® Gasblockdeckel aufzuriisten. Um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewéhrleisten, sind die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen Waffenmodelle verwendet wird.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Verwende das Produkt nicht, wenn du Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellst.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von Waffen und
Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Achte darauf, dass die Waffe vor der Installation des Sling Points entladen ist.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken fiir die Installation.

Uberpriife, ob der Sling Point korrekt installiert ist, bevor du die Waffe verwendest.

Verwende das Produkt nicht in Kombination mit nicht kompatiblen Teilen oder Zubehor.

Bei unsachgemaler Installation oder Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
® | ege alle benétigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubenschlissel, Schraubendreher).

2. Installation
* Entferne den vorhandenen Gasblockdeckel vorsichtig.

® Setze den B.A. Sling Point auf den Gasblock.
® Befestige den Sling Point mit den mitgelieferten Schrauben und ziehe sie fest.

3. Uberpriifung
® Uberpriife nach der Installation, ob der Sling Point sicher sitzt und keine Bewegungen aufweist.

® Fihre eine Funktionsprifung der Waffe durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman
funktioniert.

4. Verwendung

® Verwende den Sling Point, um deinen Sling sicher zu befestigen.
® Achte darauf, dass der Sling Point wahrend der Verwendung nicht beschadigt wird.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemafR den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und Kunststoffabfallen.
® Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern oder unbefugten Personen gelangt, wenn du
es entsorgst.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen und Zubehér von gré3ter Bedeutung ist. Halte dich an
diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass du und andere sicher bleiben.



B.A. Sling Point for Ruger® Minil4® &amp; Mini
Thirty® Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the B.A. Sling Point for your Ruger® Minil4® or Mini Thirty®. This product enhances the
functionality of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use, install, and dispose of this product properly.

General Safety Guidelines

Ensure that you read and understand all safety instructions before using the B.A. Sling Point.
Always treat your firearm as if it is loaded, even if you believe it is not.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store your firearm and accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the B.A. Sling Point for any signs of wear or damage before each use.

Do not use the product if it appears to be damaged or defective.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the B.A. Sling Point with Ruger® Mini14® or Mini Thirty® models as specified in the product
description.

Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the B.A. Sling Point.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the firearm.
Avoid using the B.A. Sling Point in adverse weather conditions that may affect visibility or grip.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Safety First: Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the Old Gas Block Cap: If applicable, carefully remove the existing gas block cap from your Ruger®
Mini1l4® or Mini Thirty®.

3. Attach the B.A. Sling Point: Align the B.A. Sling Point with the gas block area and press firmly until it is
securely in place.

4. Check for Security: Ensure that the B.A. Sling Point is properly attached and does not wobble or move.

5. Final Inspection: Doublecheck that all components are secure before using the firearm.

Usage

® Use the integrated sling attachment point for carrying your firearm safely and comfortably.
® Ensure that the sling is properly attached to prevent accidental detachment during use.
® Regularly inspect the attachment point for wear and tear, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of the B.A. Sling Point in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your purchase. It is essential to have access to support for any questions or concerns related to the B.A. Sling
Point.



By following these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the B.A. Sling Point for your
Ruger® Minil4® or Mini Thirty®. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm use.



Guide de Seécurité pour le B.A. Sling Point pour
Ruger® Minil4® &amp; Mini Thirty®

Introduction

Merci d'avoir choisi le B.A. Sling Point pour votre Ruger® Minil4® ou Mini Thirty®. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant l'installation et I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
* Vérifiez régulierement I'état du B.A. Sling Point pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait affecter sa sécurité et son

efficacité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute, consultez un professionnel qualifié pour obtenir des conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le B.A. Sling Point, assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.

Ne jamais manipuler I'arme a feu lorsque le B.A. Sling Point est en cours d'installation ou de retrait.
Utilisez uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit ou l'arme.
Vérifiez que le B.A. Sling Point est correctement fixé avant chaque utilisation.

Soyez conscient de votre environnement lors de ['utilisation de votre arme équipée du B.A. Sling Point.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que votre Ruger® Minil4® ou Mini Thirty® est déchargé.
®* Rassemblez les outils nécessaires, y compris une clé Allen (si nécessaire).

Installation :
® Retirez le capuchon de bloc gaz d'origine de votre arme.
® Alignez le B.A. Sling Point avec le bloc gaz.
® Fixez le B.A. Sling Point en serrant les vis fournies.
® Vérifiez que le point de sangle est solidement en place.

Utilisation :

® Attachez votre sangle au point de sangle intégré.
® Assurezvous que la sangle est bien fixée avant d'utiliser I'arme.

Entretien :

® Inspectez régulierement le B.A. Sling Point pour détecter tout signe d'usure.
® Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec pour enlever la poussiére et les débris.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le B.A. Sling Point avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des produits en métal.
Si le produit est endommagé audela de I'utilisation, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre B.A. Sling Point, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour

toute demande de support.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser le B.A. Sling Point en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il B.A. Sling
Point per Ruger® Minil4® e Ruger® Mini Thirty®

Introduzione

Grazie per aver scelto il B.A. Sling Point per il Ruger® Minil4® e il Ruger® Mini Thirty®. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il B.A. Sling Point solo con i fucili Ruger® Minil4® e Mini Thirty® compatibili.

Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il B.A. Sling Point.

Non forzare l'installazione del prodotto; seguire sempre le istruzioni fornite.

Evitare di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi che potrebbero danneggiarlo.
Non utilizzare il prodotto in situazioni che potrebbero compromettere la sicurezza, come durante condizioni
meteorologiche avverse.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che il fucile sia completamente scarico e privo di munizioni.
2. Installazione:
® Rimuovere il tappo del blocco gas di fabbrica dal fucile.
® Posizionare il B.A. Sling Point nel punto di attacco designato.
® Assicurarsi che il B.A. Sling Point sia ben fissato e non si muova.
3. Uso:
® Utilizzare il B.A. Sling Point per attaccare una cinghia al fucile.
® Verificare che la cinghia sia ben fissata e controllare regolarmente la sua integrita durante l'uso.
4. Rimozione:
® Perrimuovere il B.A. Sling Point, seguire le istruzioni di installazione in senso inverso.
® Assicurarsi di riporre il prodotto in un luogo sicuro dopo l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, considerare di portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altri dettagli pertinenti.

Grazie per aver scelto il B.A. Sling Point. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Seguire queste istruzioni contribuira
a garantire un uso sicuro e soddisfacente del prodotto.



B.A. SLING POINT FOR RUGER® MINI14® &amp;
RUGER® MINI THIRTY® Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa B.A. Sling Point tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ja
asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nékyvia vaurioita ennen asennusta.

Kéayta ainoastaan suositeltuja tytkaluja ja menetelmi& asennuksessa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos olet epavarma sen turvallisuudesta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asentamista.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Valta tuotteen kayttdd, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Ole varovainen, ettei tuote estd aseen normaalia toimintaa tai kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.
® Keraa tarvittavat tyokalut: ruuvimeisseli, jakoavain jne.

2. Asennus:
® Poista alkuperainen kaasublokin kansi varovasti.
® Asenna B.A. Sling Point kaasublokin kansi alkuperaisen tilalle.
[ )
[}

Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.
Tarkista, etté tuote on oikein asennettu ennen aseen kayttamista.

3. Kaytto:

® Kayta tuotetta aseen kanssa vain, jos se on asennettu oikein.
® Tarkista saanndllisesti, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ja ettd siin ei ole vaurioita.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ympéaristonsuojelumaaraysten mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin kerays tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaéan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto



B.A. Sling Point tuote on suunniteltu parantamaan Ruger® Mini1l4® ja Mini Thirty® kivaarien kayttomukavuutta ja
kaytettavyyttd. Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen prioriteetti, ja etta tuotteen oikea kayttd ja huolto ovat avainasemassa.



Sakerhetsinstruktioner for B.A. Sling Point for Ruger®
Minil4® &amp; Mini Thirty®

Introduktion

Tack for att du valt B.A. Sling Point fér Ruger® Minil4® och Mini Thirty®. Denna produkt ar designad for att forbattra
din skjutupplevelse genom att ge en saker och palitlig slingfaste. For att sakerstalla en séker anvandning och
langvarig funktion, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade anvandare.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast B.A. Sling Point med Ruger® Mini1l4® och Mini Thirty® modeller som ar kompatibla enligt
produktbeskrivningen.

Kontrollera att gasblocket ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller korrosiva @mnen.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid skjutning.

Om du ar osaker pa produktens sékerhet eller funktion, kontakta en professionell for radgivning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse: Se till att ditt vapen ar avstangt och avlastat innan installation.
2. Installation:
® Ta bort det befintliga gasblocket fran ditt Ruger® Mini14® eller Mini Thirty®.
® Fast B.A. Sling Point pa gasblocket enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att alla fasten ar ordentligt tdragna och att produkten sitter sakert.
3. Anvéandning:
® Anvand slingfastet for att fasta din sling pa ett sakert satt.
* Kontrollera regelbundet att slingfastet ar i gott skick och att inga skador har uppstatt.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljébestammelser.
® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, vanligen atervinn den pa ett ansvarsfullt satt.
® Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor kring sakerhet eller produktinformation, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for att underlatta kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var prioritet.



